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Tento dokument je tieba brat jako dokumentacni nastroj a instituce nenesou jakoukoli odpovédnost za jeho obsah

»B NARIZENI KOMISE (ES) & 1379/2007
ze dne 26. listopadu 2007,

kterym se méni prilohy IA, IB, VII a VIII nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1013/2006 o prepravé odpadi, aby se zohlednil technicky pokrok a zmény dohodnuté v ramci
Basilejské umluvy

(Text s vyznamem pro EHP)

(UF. vést. L 309, 27.11.2007, s. 7)

Opraveno:

»Cl  Oprava, Uk vést. L 299, 8.11.2008, s. 50 (1379/2007)
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NARIZENi KOMISE (ES) & 1379/2007
ze dne 26. listopadu 2007,

kterym se méni prilohy IA, IB, VII a VIII natizeni Evropského

parlamentu a Rady (ES) €. 1013/2006 o piepravé odpadii, aby se

zohlednil technicky pokrok a zmény dohodnuté v ramci Basilejské
umluvy

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1013/2006 ze dne 14. Cervna 2006 o piepravé odpada (),
a zejména na ¢l. 58 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Z dohody v ramci 8. zasedani konference smluvnich stran Basi-
lejské imluvy o kontrole pohybu nebezpecnych odpadu pres
hranice statll a jejich zneSkodnovani, které se konalo ve dnech
27. listopadu az 1. prosince 2006, vyplynula nutnost zménit
ptilohy IA, IB, VII a VIII nafizeni (ES) ¢. 1013/2006
o prepravé odpadl. V ramci zmén se v bodu 5 formulaie ozna-
meni v piiloze TA, v bodu 5 a 18 privodniho dokladu v pfiloze
IB a bodu 3 a 14 informaci k zasilce v pfiloze VII vyrazy , kg
a ,litr nahrazuji vyrazem ,tuny (Mg)“ a ,m>“, v privodnim
dokladu se vklada novy bod 17, v informacich k zasilce se
meéni poznamka pod carou ¢. 1 a v bodech 1.4-9 prilohy VIII
se meéni odkazy na pokyny pro nakladani s odpady zplsobem
Setrnym k zivotnimu prostiedi. Uvedené piilohy by mély byt
v zajmu jasnosti a prehlednosti nahrazeny.

(2)  Nafizeni (ES) ¢. 1013/2006 by tudiz mélo byt odpovidajicim
zplisobem zménéno.

(3)  Opatieni stanovena timto nafizenim jsou v souladu se stanovi-
skem vyboru zfizeného ¢lankem 18 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2006/12/ES (?),

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Prilohy IA, IB, VII a VIII nafizeni (ES) ¢. 1013/2006 se nahrazuji
znénim uvedenym v pfilohach tohoto natfizeni.

Clének 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.

Jt. vést. L 190, 12.7.2006, s. 1.

Ut
Ut. vést. L 114, 27.4.2006, s. 9.

~~
[}
~—
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PRILOHA I

Priloha IA nafizeni (ES) ¢. 1013/2006 se nahrazuje timto:
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. PRILOHA I4

Formulai oznameni pro preshrani¢ni pohyb / pifepravu odpadia

1. Vyvozce — oznamovatel,
Nazev:
Adresa:

Kontaktni osoba:

E-mail:

registradni &.:

Tel.: Fax:

3. Oznameni &.:
Oznameni tykajici se

2. Dovozce — piflemce,
Nazev:
Adresa:

Kontaktn( osoba:

E-mail:

registradnf &.:

Tel.: Fax:

A. i) jednotlivé prepravy: m] ii) opakované prepravy: m]

B. i) odstrandn( (1): m} i) vyuzitl: m}

C. zaffzenl k vyuZiti odpadd s pfedchozim souhlasem () (3) Ano O Ne O
4. Celkovy planovany poéet pieprav:

5. Celkové planované mnozstvi (%):

tuny (Mg):

m3:

6. Planované obdobi pFepravy (4):

Prvni pfeprava: Posledni pfeprava:

7. Druh baleni (5):

2Zvl4stni pozadavky na manipulacl (6): Ano O Ne O

11. Zplisob odstran&nifvyuZiti odpadi (%)

8. Planovany dopravce,
Nazev (7):
Adresa:

Kontaktn( osoba:

E-mail:
ZpUsob dopravy (9):

registradnfl &.:

Tel.: Fax:

Kéd D/R (5):
Pouzita technologie (6):

Davod vyvozu (1) (6):

12. Ozna&enf a sloZen( odpadd (6):

9. Pavodce odpad (') (7) (8)
Nazev:
Adresa:

Kontaktni osoba:

E-mail:
Misto @ zplsob vzniku odpadd (8)

registradni ¢.:

Tel.: Fax:

13. FyzikéIn( viastnosti (5):

14. Identifikace odpadl (Uvedte piisiusné Kddy)

i) PHloha VIl (pfip. IX) Basilejské Umluvy:
ii) Kéd OECD (pokud se li8l od i)):
iii) Seznam odpad( ES:

10. Zafizeni k odstranéni (2): O
Registraéni ¢.:

Nazev:

Adresa:

Kontaktni osoba:

E-mail:
Skutecné misto odstranénifvyuziti

nebo zafizenl k vyuZit( odpadd (3): O

Tel.: Fax:

iv) Narodnl kéd ve vyvaZsjicl zemi:
V) Nérodnf kéd v dovaZejlel zemi:
vi) Jiné (upfesnéte):

vii) Kéd Y
viil) Kéd H (3):

ix) Tida UN (5):

x) Cslo UN:

xi) Dodavatelské oznagen( UN:

xii) Celnf kéd (HS):

15. a) Dotené zemé/staty; b) ¢. kodu piislusnych organd, existuje-li; ¢) stanovend mista vystupu nebo vstupu (hraniéni pfechod nebo piistav).

Vyvazejici stat/stat odeslani

Stat(y) tranzitu (vstup a vystup)

Dovazejici stat/stat uréeni

a)

b)

<)

16. Celni organy vstupu nebo vystupu nebo vyvozu (Evropské spoleéenstvi):

Vstup:

Vystup:

Vyvoz:

17. Prohlageni vyvozce/oznamovatele - piivodce (1):

Jméno vyvozce/oznamovatele:
Jméno plivodce:

Potvrzuji, Ze uvedeng Udaje jsou podle mého nejlepdiho védoml Upiné a spravné. RovnéZ potvrzuji, Ze byly uzavieny pravng vynutitelné plsemné
smluvni zavazky a Ze je nebo bude v platnosti pfislusné pojisténi nebo jiné finanéni zaruky, které se vztahuji na tento pfeshraniéni pohyb.

Datum:
Datum:

Podpis:
Podpis:

18. Poéet pfipojenych
pfiloh

VYPLNi PRISLUSNE ORGANY

zem& tranzitu ()/vyvaZejici zem& - zemé& odeslani (%):
Zemé:
Oznémenf dodlo dne:
Potvrzeni o pfijeti odeslano dne:
Nézev pffslusného organu:
Razitko nebo podpis:

19. Potvrzeni o pfijmu piisluSného organu dovazejici zemé - zemé uréeni /

Souhlas udélen dne:

Souhlas platny od:

Zvlastni podminky: Ne: O
Nézev pifslusného organu:
Razitko nebo podpis:

20. Pisemny souhlas () (8) s pFepravou poskytnuty pfislusnym organem (zemé):

do:
Pokud ano, viz bod 21 (¢): O

21. Zvlastni podminky pro souhlas s pfepravou nebo divody namitek

() Vyzadovano Basilejskou Gmluvou.

(3) V pipad& zplisobll R12/R13 nebo D13-D15 uvedte rovnéz prislu$né udaje
jakychkoli naslednych zafizenich R12/R13 nebo D13-D15 a ndslednych

0
zafizenich R1-R11 nebo D1-D12.

(@) Musi byt vypln&no pii pfepravach v rdmci OECD, pouze

pokud se uplatfiuje B i
(4 V piipadé opakovanych preprav pfilozte podrobny seznam.
() Viz seznam zkratek a kédl na nasledujici strang.

(®) V piipadé potieby pfilozte podrobné informace.
(7) V piipad& vétsiho poctu prilozt
(8 Je-li vyzadovéno vnitrostatnimi pravni
(%) Pokud se vyzaduje podle rozhodnuti OECD.

e sezn:

fedpisy.
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Seznam zkratek a kédl pouZitych ve formuldHl ozndmen(

ZPUSOBY ODSTRANOVANI (bod 11)

D1 Ukladani na povrch nebo pod Uroveri povrchu zemé (napf. skladkovani apod.)

D2 Uprava padnimi procesy (napf. biologicky rozklad kapalnych odpadd nebo kall v ptdé apod.)

D3 Hiubinnd injektaZ (napf. injekta? Serpatelnych odpad( do vrtdl, solnych komor nebo jinych pifrodnich UloZist apod.)

D4 Ukladani do povrchovych nadrzi (napf. vypousténi kapalnych odpad(l nebo kalll do prohlubni, nadrzf nebo lagun apod.)

D5 Uklédd)anf do specialng technicky provedenych skladek (napf. ukladani do utésnsnych oddslenych prostor, které jsou uzavieny a izolovany navzéjem i od vnéjéiho prostieds
apod.

D6 Vypousténi do vodnich téles s vyjimkou mofi a oceanl

D7 Vypousténl do moil a ocednt, véetnd ukladanl do mofského dna

D8 Biologicka Uprava jinde v této pfiloze nespecifikovand, jejimz konednym produktem jsou sloudeniny nebo smési, které se odstrafiuji nékterym ze zplisobl uvedenych v této
pifloze

D9 Fyzikalné-chemicka Uprava jinde v této piloze nespecifikovand, jejimz konednym produktem jsou sloudeniny nebo smési, které se odstraiiujl nékterym ze zplsobl
uvedenych v tomto seznamu {nap¥. odparovani, suseni, kalcinace apod.)

D10 Spalovani na pevnhiné

D11 Spalovani na mofi

D12 Trvalé uloZeni (napf. uloZenf kontejnert v dole apod.)

D13 Migenl nebo smésovani pred odstranénim nékterym ze zplisobl uvedenych v tomto seznamu

D14 Preduprava pfed odstranénim nékterym ze zpUsob( uvedenych v tomto seznamu

D15 Skladovani do odstranéni nékterym ze zplsobl uvedenych v tomto seznamu

ZPUSOBY VYUZITi (bod 11)

R1 Fou)iitl’ jako palivo (vyjma pii pfimém spalovani) nebo jiny zplsob vyroby energie (Basile[/OECD) - PouZit! pfedevsim jako palivo nebo jingm zplisobem k vyrobé energie
EU

R2 Zpétné ziskavani/regenerace rozpoustédel

R3 Recyklace/zpétné ziskavani organickych latek, které se nepouzivaji jako rozpoustédia

R4 Recyklace/zpétné ziskavani kovl a slougenin kovil

R5 Recyklace /zpétné ziskdvani ostatnich anorganickych materidll

R6 Regenerace kyselin nebo zasad

R7 Vyuiiti slozek pouzivanych ke snizovani znegisténi

R8  VyuZiti slozek katalyzatord

R9 Opétovna rafinace nebo jiné opétovné vyuziti pouzitych olejl

R10 Aplikace do pudy, ktera je pfinosem pro zemédélstvi nebo Zivotni prostfedf

R11 PouZitl odpadl zfskanych nékterym ze zplsobl R1 az R10

R12 Preduprava odpadl pro vyuziti nékterym ze zpUsobl R1 az R11

R13 Skladovani materialdl uréenych pro vyuZiti nékterym ze zplsob( uvedenych v tomto seznamu

DRUH BALENI (bod 7) KODY H A TRIDY UN (bod 14)
Tiida UN Kéd H Vlastnosti
1. Barel L
2. Drevény sud 1 H1 Vybusniny
3' Kanystr 3 H3 Hoflavé kapaliny
4 Krabice 4.1 H4.1 Hoflavé pevné latky
5. Pytel 42 H4.2 Latky nebo odpady podiéhajici samovolnému
. Pytel ‘ ) ) vznicen(
6. Kombinovans balenl 43 H4.3 Latky nebo odpady, které pfi styku s vodou
7. Tlakova nadoba uvolfiujl hoflavé plyny
8. VoIng lozeny naklad 5.1 H5.1 Okysli¢ovadla
9. Jiny (upfesnéte) 5.2 H5.2 Organické peroxidy
6.1 H6.1 Jedy (s akutnf toxicitou)
DRUH DOPRAVY (bod §) 62 He.2 Infekan( ldtky
R= :”mén[ ( 8 H8 Korozivnf latky
T= elleznfé,n 9 H10 Latky schopné uvoliiovat jedovaté plyny ve
S = namonf styku se vzduchem nebo vodou
A = leteckd 9 H11 Toxické latky (s chronickou toxicitou nebo
W = vnitrozemska vodn( opozdénym Uéinkem)
— 9 H12 Ekotoxické latky
FYZIKALNI VLASTNOSTI (bod 13) 9 H13 Latky schopné jakymkoliv zplsobem po
1. Ve formé prachu/prasku ulozeni uvoliiovat jiné latky, napf. vyluhy,
2. Tuhy které majf nékters z vyse uvedenych viast-
3. Viskézni/pastovity nostf
4. Ve formé kalu
5. Kapalny
6. Plynny
7. Jiny (upfesnéte)

Dalsf informace, zejména tykajici se identifikace odpad( (bod 14), napt. kédy pfflohy VIl a IX Basilejské Umluvy, kédy OECD a kody Y, Ize nalézt v piiruéce/manualu s pokyny, které
je moZno ziskat u OECD a v sekretaridtu Basilejské Umluvy.”
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PRILOHA II

Priloha IB nafizeni (ES) ¢. 1013/2006 se nahrazuje timto:
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., PRILOHA IB:

Priivodni doklad pro pieshrani¢ni pohyb/pFepravu odpadii

1. Odpovida oznameni &.:

2. Pofadové &./celkovy poéet pieprav:

3. Vyvozce - oznamovatel,
Nazev:
Adresa:

Kontaktn( osoba:

registradni &.:

4. Dovozce - piijemce,
Nazev:
Adresa:

registraéni ¢&.:

Kontaktn( osoba:

Tel.: Fax: Tel.: Fax:
E-mail: E-mail:

5. Skuteéné mnozZstvi: tuny (Mg): m3; 6. Skuteéné datum piepravy:

7. Baleni Druh(y) (1): Podet baleni:

2Zvi4$tni pozadavky na manlpulacl: (2) Ano: O Ne: O

8a) Prvni dopravce (3): 8b) Druhy dopravce: 8c) Posledni dopravce:

Registraénf ¢.: Registraéni ¢.: Registragnf &.:

Nazev: Nazev: Nazev:
Adresa: Adresa: Adresa:
Tel.:
Fax:
E-mail:
Vice neZ Hi dopravei (2) m]

Druh dopravy (1):
Datum prekladky:
Podpis:

Druh dopravy (1):
Datum prekladky:
Podpis:

Druh dopravy (1):
Datum prekladky:
Podpis:

9. Pivodce odpadi (4) (9) (6):
Registraénf &.:

Nazev:

Adresa:

12. Oznaédeni a slozeni odpadi (3):

Kontaktni osoba:

Tel.: Fax:
E-mail:

Misto vzniku odpadd (3):

13. FyzikéIni vlastnosti (1):

14. Identiflkace odpadl (uvedte piisiusné kdy)
i) PHloha VIl (pfip. IX) Basilejské Umluvy:

iiy Kéd OECD (pokud se lisf od i)):

iii) Seznam odpadd ES:

10. Zafizeni k odstranéni O
Registraéni ¢&.:

Nazev:

Adresa:

nebo zafizeni k vyuZiti odpadd O

iv) Narodni kéd ve vyvazejicl zemi:
v) Nérodni kéd v dovaZejlcl zemi:

Kontaktni osoba: vi) Jing (upfesnéte):

Tel.: Fax: vii) Kéd Y

E-mail: viil) Kéd H (1):

Skutegné misto odstran&ni/vyuziti (2) ix) THda UN (1):
x) Cfslo UN:

11. Zplsob odstrannifvyuZiti

Kéd D/R (1): xi) Dodavatelské oznac¢eni UN:

i) Celni kéd (HS):

15. Prohlégeni vy / - p *:

Potvrzuji, Ze vyse uvedensé informace jsou podle mého nsjlepsiho védomi Upiné a spravné. Rovnéz potvrzuji, Ze byly uzavieny pravné vynutiteiné pissmné smluvni zavazky a ze
je v platnosti pfislusné pojisténi nebo jiné finanéni zaruky vztahujici se na tento pfeshraniéni pohyb a ze od pfislusnych organid dotéenych zemi byly ziskany vsechny potfebné
souhlasy.

Podpis:

Jméno: Datum:

16. Vypin( ostatnf osoby, které se podfle]( na pfeshraniéni pfepravé, pokud Jsou zapotiebl dal$f informace

17. Obdrzeno dovozcem - pfijemcem (pokud neni zafizenim):

Jméno: Datum: Podpis:
VYPLNi ZAR{ZENi K ODSTRANENiVYUZITi ODPADU
18. ObdrZeno zafizenim k odstranéni m] nebo zafizenim k vyuZiti odpad( O 19. Potvrzuji, Ze bylo dokonéeno odstranénifvyuZiti vyse
Datum prevzetl: Pfijato: O Odmitnuto (*): O uvedenych odpadu.
Pfijaté mnozstvl tuny (Mg): ms: (") Neprodiené kontaktovat Jméno:
pfislusné organy
Pfiblizné datum odstranéni/vyuZiti: Datum:

ZpUsob odstranéniyuziti (1):
Jméno:
Datum:
Podpis:

Razitko a podpis:

(*) Vyzadovano Basilejskou Gmluvou.
() V piipadé v&tsiho poétu prilozte seznam.
(®) Je-li vyzadovano vnitrostatnimi prawnimi predpisy.

() Viz seznam zkratek a kédii na nasledujici strané.
(2) V piipad$ potfeby piilozte podrobné informace.
(3 V piipadé vice nez tfi dopravcd prilozte informace podle bodu 8 (a, b, ¢).
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VYPLNi CELNi URADY (Je-li pozadovano vnitrostatnimi pravnimi predpisy)

20. Vyvazejici zemé - zemé odesldni nebo celni Gfad vystupu

Odpady uvedené v tomto privodnim dokladu opustily

21.

Dovazejici zemé - zemé uréeni nebo celni ufad vstupu

Odpady uvedené v tomto privodnim dokladu vstoupily do

zemi dne: zemé dne:

Podpis: Podpis:

Razftko: Razftko:

22, Razitko celnich GFad( zemi tranzitu

Nazev zemé: Nézev zems:

Vstup: Vystup: Vstup: Vystup:
Nazev zemé: Nézev zems:

Vstup: Vystup: Vstup: Vystup:

Seznam zkratek a kédud pou:

Zitych v privodnim dokladu

ZPUSOBY ODSTRANOVANI (bod 11)

D1 Ukladanl na povrch nebo pod Urovert povrchu zems (napf. skladkovan( apod.)

D2  Uprava pUdnimi procesy (napf. biologicky rozklad kapalnych odpadl nebo kall
v plidé apod.)

D3 Hiubinné injektdZ (napt. injektaZ &erpatelnych odpad( do vrtd, solnych komor
hebo jinych pfirodnich Ulozidt apod.)

D4  Ukladan( do povrchovych nadrl (napf. vypoustén kapalnych odpadd nebo kalll
do prohlubni, nadrzi nebo lagun apod.)

D5 Ukladani do specidiné technicky provedenych skladek (hapf. ukladani do utés-
nénych oddélenych prostor, které jsou uzavieny a izolovany navzajem i od vnéj-
Siho prostredi)

D6  Vypoustsn( do vodnich téles s vyjimkou moff a ocednl

D7  Vypousténi do moif a ocednu, véetng ukladani do mofského dna

D8 Biologickd Uprava jinde v této pifloze nespecifikovand, jejimz koneénym
produktem jsou sloué¢eniny nebo smési, které se odstraiiuji nékterym ze zplsobl
uvedenych v této pfiloze

D9 Fyzikélné-chemicka Uprava jinde v této pifloze nespecifikovana, jejimz koneénym
produktem jsou sloué¢eniny nebo smési, které se odstraiiuji nékterym ze zplsobl
uvedsenych v tomto seznamu (napt. odpafovan(, suenf, kalcinace apod.)

D10 Spalovani na pevniné

D11 Spalovani ha mofi

D12 Trvalé uloZenl (hapf. uloZenl kontejnertl v dole apod.)

D13 Mideni nebo smésovani pfed odstranénim nékterym ze zplsobl uvedenych
v tomto seznamu

D14 Preduprava pfed odstranénim nékterym ze zplsob( uvedenych v tomto seznamu

D15 Skladovani do odstranéni nékterym ze zplsobl uvedenych v tomto seznamu

ZPUSOBY VYUZIT (bod 11)

R1

PouZitl jako palivo (vyjma pfi pffimém spalovan() nebo jiny zplsob vyroby energie
(Basilej/OECD) — Poutziti pfedevsim jako palivo nebo jinym zplsobem k vyrob8
energie (EU)

Zpétné zlskavani/regenerace rozpoustédel

Recyklace/zpétné ziskavani organickych latek, které se nepouzivaji jako rozpous-
tédla

Recyklace/zpétné ziskavani kovl a slou¢enin kovd

Recyklace/zpétné ziskdvani ostatnich anorganickych materiall

Regenerace kyselin nebo zasad

Vyuziti slozek pouzivanych ke snizovani znecisténi

VyuZitl sloZek katalyzétor(

Opstovna rafinace nebo jiné opstovné vyuZitl pouZitych oleju

R10 Aplikace do pldy, kterd je pinosem pro zemédé&lstvl nebo Zivotnl prostfed!

Pouziti odpad( ziskanych nékterym ze zplsobl R1 az R10

R12 Pfeduprava odpad( pro vyuziti nékterym ze zplsobt R1 az R11
R13 Skladovani materidll urésnych pro vyuZiti nékterym ze zpUsobl uvedenych

v tomto seznamu

DRUH BALENI (bod 7)
Barel

. Dfevény sud

Kanystr

Krabice

Pytel

. Kombinované balen(
. Tlakovéa nadoba

. Volng loZeny naklad
. Jiny (upfesnéte)

© O NG AN =

DRUH DOPRAVY (bod 8)

R = silniénl

T = Zelezni¢ni
S = namoini
A = letecka

W = vnitrozemska vodni

FYZIKALNi VLASTNOSTI (bod 13)
. Ve formé prachu/prasku

Tuhy

. Viskéznl/pastovity

. Ve formé kalu

Kapalny

. Plynny

. Jiny (upfesnéte)

N O AN

KODY H A TRIDY UN (bod 14)

Tiida UN Kéd H Viastnosti

1 H1 Vybugniny

3 H3 Hoflavé kapaliny

4.1 H4.1 Hoflavé pevné Iatky

4.2 H4.2 La'tkly nebo odpady podiéhajici samovolnému vzni-
cenf

4.3 H4.3 Latky nebo odpady, které pfi styku s vodou uvol-
fiujl hoflavé plyny

5.1 H5.1 Okyslitovadla

5.2 H5.2 Organické peroxidy

6.1 H6.1 Jedy (s akutnf toxicitou)

6.2 Hé6.2 Infekéni latky

8 H8 Korozivn( 14tky

9 H10 Latky schopné uvolfiovat jedovaté plyny ve styku
se vzduchem nebo vodou

9 H11 Toxické latky (s chronickou toxicitou nebo opoz-
dénym Gdinkem)

9 Hi2 Ekotoxické latky

9 H13 Latky schopné jakymkoliv zplisobem po uloZenf

uvolfiovat jiné latky, napf. wvyluhy, které majf
nékteré z vyde uvedenych viastnostl

Dalsf informace, zejména tykajicl se identifikace odpad( (bod 14), napt. kédy piflohy VIl a IX Basilejské Umluvy, kédy OECD a kédy Y, Ize nalézt v piiruéce/manudlu s pokyny, které

je mozno ziskat u OECD a v sekretaridtu Basilejské Umluvy.”
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PRILOHA IIT

Priloha VII nafizeni (ES) ¢. 1013/2006 se nahrazuje timto:
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., PRILOHA VII
INFORMACE DOPROVAZEJICi PREPRAVU ODPADU PODLE CL. 3 ODST. 2 A 4

Informace k zasilce (1)

1. Osoba, ktera prepravu zafizuje 2. Dovozce/piijemce
Nazev: Nazev:
Adresa: Adresa:
Kontaktni osoba: Kontaktni oscba:
Tel.: Fax: Tel.: Fax:
E-mail: E-mail:
3. Skute¢né mnozstvi: tuny (Mg): m3: 4. Skute¢né datum piepravy:
5. a) Prvni dopravce (3 5. b) Druhy dopravce 5. ¢) Tieti dopravce
Nazev: Nazev: Nazev:
Adresa: Adresa: Adresa:
Kontaktni osoba: Kontaktni osoba: Kontaktni osoba:
Tel.: Tel.: Tel.:
Fax: Fax: Fax:
E-mail: E-mail: E-mail:
Druh dopravy: Druh dopravy: Druh dopravy:
Datum pfekladky: Datum prekladky: Datum prekladky:
Podpis: Podpis: Podpis:
6. Pivodce odpadu () 8. Zpusob vyuziti (nebo pfipadné zplsob odstranéni v piipadé
Prvotni plivodce, novy pivodce nebo osoba, ktera odpad sbira: odpaddi uvedenych v &l. 3 odst. 4):
Nazev: kod R/kdd D:
Adresa: 9. Bézny popis odpadu:
Kontaktni osoba:
Tel.: Fax:
E-mail:
7. Zafizeni k vyuziti odpada O Laboratoi O 10. Identifikace odpadu (uvedte piislusné kédy)
Nazev: i) Pfiloha IX Basilejské umluvy:
Adresa: iy OECD (pokud se Iidf od i)):
Kontakini osoba: iiiy Seznam odpadi ES:
Tel.: Fax: iv) Narodni kod:
E-mail:
11. Dotéené zemé/staty:
Vyvazejici/odeslani Tranzitu Dovazejicifurdent

12. ProhldSeni osoby, ktera pfepravu zafizuje: Potvrzuji, Ze vyde uvedené udaje jsou podle mého nejlepsiho védomi Uplné a spravné. Rovnéz
potvrzuji, Ze byly s pfijemcem uzavfeny pravné vynutitelné pisemné smluvni zavazky (nepoZaduje se pro odpad uvedeny v ¢l. 3 odst. 4):

Jméno: Datum: Podpis:

13. Podpis pfi prevzeti odpadil pfijemcem:
Jméno: Datum: Podpis:
VYPLNI ZARIZENI K VYUZIT[ ODPADU NEBO LABORATOR:

14, Zasilku prevzalo zafizeni k vyuZiti odpadi O nebo laboratoi O Pfevzaté mnozstvi: tuny (Mg): m3:

Jméno: Datum: Podpis:

(1) Informace doprovazejici pfepravu odpad( uvedenych na zeleném seznamu a uréenych k vyuzitl nebo odpadi uréenych k laboratorni analyze podle nafizeni (ES) &. 1013/2006. PH
vypliiovan( tohoto formuléfe je rovnéZ zapotfebl se fidit odpovidajicimi konkrétnimi pokyny uvedenymi v pifloze IC naffzen( (ES) &. 1013/2006.

(3) V pfipadé vice neZ ti dopravel pfilozte informace pozadované v bodech 5 (a, b, ¢).

(3) Pokud osoba, ktera pFepravu zafizuje, nenfl plivodeem odpadi nebo osobou, kierd odpad sbird, je nutno poskytnout informace o pivodci nebo osob&, kterd odpad sbird.“
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PRILOHA IV

Priloha VIII natizeni (ES) ¢. 1013/2006 se nahrazuje timto:

. PRILOHA vIII

POKYNY PRO VNAKLApANi S ODPADY_ Z;H"JSOBEM SETRNYM
K ZIVOTNIMU PROSTREDI (CLANEK 49)

1. Pokyny pfijaté podle Basilejské tmluvy:

1. Technické pokyny pro nakladéni s klinickymi a zdravotnickymi odpady
zpusobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi (Y1; Y3) (V).

2. Technické pokyny pro nakladani s odpadnimi olovénymi akumulatory
zpusobem Setrnym k Zivotnimu prostredi (*).

3. Technické pokyny pro nakladani s odpady z Gplné nebo ¢astecné demon-
taze lodi zpiisobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi (1).

4. Technické pokyny pro recyklaci/zpétné ziskavani kovu a sloucenin kova
(R4) zptisobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi (?).

5. Aktualizované obecné technické pokyny pro nakladani s odpady, které
jsou slozeny z perzistentnich organickych znecistujicich latek (POP),
nebo je obsahuji nebo jsou jimi kontaminovany, zptsobem Setrnym
k Zivotnimu prostiedi ().

6. Aktualizované technické pokyny pro nakladani s odpady, které jsou
slozeny z polychlorovanych bifenyli (PCB), polychlorovanych terfenyli
(PCT) nebo polybromovanych bifenyld (PBB), nebo je obsahuji nebo
jsou jimi kontaminovany, zptsobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi (3).

7. Technické pokyny pro nakladani s odpady, které jsou slozeny z pesticidl
aldrin, chlordan, dieldrin, endrin, heptachlor, hexachlorbenzen (HCB),
mirex nebo toxafen nebo HCB jako primyslova chemicka latka, nebo
je obsahuji nebo jsou jimi kontaminovany, zplsobem Setrnym
k Zivotnimu prostiedi ().

8. Technické pokyny pro nakladani s odpady, které jsou slozeny z 1,1,1-
trichlor-2,2-bis(4-chlorfenyl)ethanu (DDT), nebo je obsahuji nebo jsou
jimi kontaminovany, zptisobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi (3).

9. Technické pokyny pro nakladani s odpady, které obsahuji netimyslné
produkované polychlorované dibenzo(p)dioxiny (PCDD), polychloro-
vané dibenzofurany (PCDF), hexachlorbenzen (HCB) ¢i polychlorované
bifenyly (PCB) nebo jsou jimi kontaminovany, zplisobem Setrnym
k zivotnimu prostiedi (3).

II. Smérnice piijat¢é OECD:

Technické pokyny pro nakladani se zvlaStnimi toky odpadl zplsobem
Setrnym k Zzivotnimu prostiedi:

Pouzité a vyfazené osobni poditace (4).

III.  Pokyny pfijaté Mezinarodni namotni organizaci (IMO):
Pokyny pro recyklaci lodi (%).

IV. Pokyny pfijaté Mezinarodni organizaci prace (ILO):

Zdravi a bezpecnost pii demontazi lodi: pokyny pro asijské zemé
a Turecko ().

(') Pfijaté na 6. zasedani konference smluvnich stran Basilejské umluvy o kontrole pohybu
nebezpecnych odpadu pies hranice statl a jejich zneskodiiovani, 9.—13. prosince 2002.

(?) Piijaté na 7. zasedani konference smluvnich stran Basilejské umluvy o kontrole pohybu
nebezpecnych odpadl ptes hranice stati a jejich zneSkodiovani, 25.-29. fijna 2004.

() Piijaté na 8. zasedani konference smluvnich stran Basilejské umluvy o kontrole pohybu
nebezpecnych odpadtl pres hranice statd a jejich zneskodnovani, 27. listopadu—1. prosince
2006.

(%) Pfijaté Vyborem pro environmentalni politiku OECD v tnoru 2003 (dokument ENV/-
EPOC/WGWPR(2001)3/FINAL).

(®) Usneseni A.962 piijaté shromazdénim IMO na 23. fadném zasedani, 24. listopadu—
5. prosince 2003.

(©) Jejich zvefejnéni schvalil vykonny organ ILO na 289. zasedani, 11.-26. biezna 2004.%
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